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La Ilustracion Hispanica. Mestiza y Universal. Catdlogo de la exposicion celebrada en la
AECID (Madrid) de septiembre de 2017 a febrero de 2018, Varios Autores. Compilacion y
edicion literaria: Araceli Garcia Martin, Madrid, Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo, 2018, 347 paginas.

Por Antonio José Lopez Cruces

El presente volumen, editado por el Ministerio de
Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperacion, ha sido
supervisado por la Comisaria de la Exposicion, Araceli
et Garcia Martin, la revision cientifica ha corrido a cargo de
Fermin del Pino-Diaz y el disefio, exquisito, ha sido tarea
de Leire Bueno y Jorge Garcia Oria. El libro contiene mas
de 50 imégenes y mas de 70 portadas de libros antiguos y
modernos. Los distintos trabajos que lo componen abordan
los materiales expuestos en las diferentes vitrinas de la
exposicion: 1. Antecedentes y precursores de la Ilustracion
Hispanica; 2. La colaboracion europea en materia
cientifica en la Ilustracion; 3. Las expediciones botanicas a
los virreinatos del Pert, de Nueva Espafia y de Nueva
Granada; 4. La Escuela Universalista Espafiola del siglo XVIII; 5. Expediciones de limites
geograficos entre Imperios: Paraguay y el virreinato del Rio de la Plata; 6. El Pacifico,
Filipinas y los Mares del Sur; 7. La salud como objetivo: Expedicion de la Vacuna; 8. Las
relaciones con el mundo arabe en la Ilustracion; 9. El legado recibido de las expediciones
cientificas; 10. La Bibliofilia de la Ilustracion en la Biblioteca de la AECID.

La Presentacion de la Direccion de Relaciones Culturales y Cientificas sefiala que la
exposicion trata de mostrar una Ilustracion “nutrida por ideas y conocimientos cientificos e
ilustrados de todo el &mbito hispanico de la época, con una presencia destacada de los
territorios de Ultramar”, que cuenta con el apoyo de la Corona y es universal, hispanica y
mestiza.

En el Prologo, Araceli Garcia Martin, directora de la Biblioteca de la AECID, recuerda

que en 2017, con motivo del bicentenario de la muerte del jesuita Juan Andrés, la Biblioteca

Eikasia Revista de Filosofia dedico el nimero extraordinario 81 a la figura de Juan Andrés y la
Escuela Universalista http://revistadefilosofia.org/numero81.htm
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de la AECID celebro6 la exposicion “Juan Andrés y la Escuela Universalista Espafiola”, y que
otra exposicion del mismo afio, “La Ilustracion Hispanica. Mestiza y Universal”, quiso aunar
los homenajes a Juan Andrés y a la Ilustracion en general. Los volimenes expuestos en ésta
fueron organizados por secciones, predominando los libros cientificos y las expediciones
cientificas organizadas por la Administracion espafiola con la colaboracion de ilustrados de
los territorios de Ultramar, destacando el espacio cientifico y cultural de mestizaje hispanico
comun.

Por medio de los libros la exposicion se buscd crear una correlacion entre el viaje de
exploracion” cientifica (presentado en secciones dedicadas a América, Filipinas y el Pacifico,
el Mediterraneo y el mundo 4rabe) y el viaje de conocimiento (presentado en dos secciones: la
vision del mundo de los jesuitas expulsos y los resultados de las expediciones cientificas:
gabinetes de Ciencias Naturales, avances cartograficos y nauticos, meteorologia y filologia).

Tras ver la exposicion, diversos expertos reflexionaron sobre ella, aunque alguna seccion
qued6 finalmente sin comentar, por lo que queda pendiente un monografico sobre la
Ilustracion en el mundo 4rabe y sus relaciones con el mundo hispanico. Dos dareas han sido
bien estudiadas en este volumen concebido como homenaje a los libros del extraordinario
siglo xvIi1, de los cuales se extrajo la rica iconografia que adorna sus paginas: Filipinas y el
Pacifico, Hispanoamérica, la Escuela Universalista Hispanica o Espafiola, la Expedicion

Filantrépica de la Vacuna, la vertiente estética del viaje y los libros de la época ilustrada.

skeskosk

En el capitulo 1 (Antecedentes y precursores de la Illustracion Hispanica), Fermin del
Pino-Diaz, del Centro de Ciencias Humanas y Sociales (CSIC), se pregunta si hubo una
verdadera Ilustracion espafiola, teniendo en cuenta la ausencia de cientificos espanoles de
relieve, el fuerte peso de la Iglesia o la religiosidad de tantos intelectuales. Suele aceptarse
que la hubo, aunque de tono moderado. Pero es que cada Ilustracion europea tuvo sus
caracteristicas peculiares y ninguna nacién europea compartio el modelo francés, que suele
tomarse como paradigma. Es mejor confrontar la Ilustracion espafiola con la italiana, también
de componente catolico, como sugirido el historiador Francesco Venturi en Settecento
Riformatore (Turin, 1969-1990). Los estrechos contactos con Italia se intensificaron a raiz de
la llegada a Espafia de Carlos III, tras haber sido rey de Napoles y de Sicilia durante 20 afos.

Con la uniéon de Espafia y Portugal el poder espafiol se habia expandido por los cinco
continentes y el Pacifico fue conocido como Lago espariol durante siglos. Bajo los tres
Felipes de la Casa de Austria la monarquia hispanica es el primer imperio global conocido, en
el que supuestamente no se ponia el sol, siendo Felipe IV “el rey planeta” de un Imperio
basado en la interconexion de los territorios por medio de las comunicaciones y el comercio.

Hasta 1898, Espafa atendio sus dispersas posesiones manteniendo continuos contactos con
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sus funcionarios, que informaban sobre los distintos paises contestando a los interrogatorios
enviados desde la peninsula, guardados hoy en los archivos de Sevilla y Simancas. Sobre todo
durante la segunda mitad del XVIII seran enviadas a los virreinatos y a las Islas de Cuba, Tahiti
y Pascua numerosas expediciones cientificas compuestas por abogados, clérigos, médicos y
marinos, en las que a menudo colaboran portugueses, ingleses, franceses, austriacos o suecos.
La institucion de /a visita funcionara durante siglos con éxito en la administracion espafiola
controlando desde la distancia a los diversos cargos de Ultramar; también la Compaiiia de
Jesus tienen sus visitadores o comisarios, y los superiores han de enviar periddicamente a
Roma informes, a la vez que cartas edificantes para estimular las vocaciones y cartas curiosas
con las ultimas novedades.

El autor dedica detenida atencion al protomédico general de las Indias, islas y tierra firme
del mar Océano Francisco Hernandez, enviado a la Nueva Espana en 1571 en busca de
plantas medicinales, junto al gedgrafo portugués Francisco Dominguez y su hijo, que recorri
México con pintores y médicos nativos estudiando las plantas que antes habian interesado a
franciscanos como Bernardino de Sahagiun. Aunque sus originales, con abundantes dibujos y
notas, tres de ellos en nahualt, ardieron en 1571 en el incendio parcial de la biblioteca de El
Escorial, el médico napolitano Nardo A. Recchi hizo un resumen de ellos en latin, Rerum
medicarum Novae Hispaniae Thesaurus, seu Plantarum, Animalium, Mineralium
Mexicanorum Historia cum notis Joannis Terentii Lineaei (Roma, 1628 y 1651) y diversas
partes de su obra, que apareceran publicadas tardiamente por manos ajenas, mereceran el
elogio de botdnicos como Aldobrandi, Ray, Tournefort y Linneo, y fomentaran los viajes a
América del geodgrafo, botanico, matematico y médico Celestino Mutis (1763), de los
botanicos Hipdlito Ruiz y José Pavon (1777-1778) y del médico Martin Sess¢ (1787-1797).
La Corona espafiola, en competencia con las coronas francesa y britdnica, financid hasta
medio centenar de expediciones con fines militares y cientificos. La Leyenda Negra, en
cambio, divulgé la vision de una Espafia sin ciencia y Masson de Morvillier afirmaria que
nada se le debia en ese terreno, silenciando la excelente labor llevada a cabo bajo Carlos III
(Jardin Botanico, Academia de Ciencias del Prado, Archivo General de Indias, trabajos de las
Secretarias de Estado, de Indias y de Marina, expediciones de Sessé, Lazo de la Vega,
Malaspina y Félix de Azara...).

También seran divulgados los precedentes del importante renacer cultural espafiol:
Gregorio Mayans, Cerd4 y Rico y Juan B. Mufioz reeditan a los clasicos del Siglo de Oro,
Campomanes estudia el corpus diplomatico; se edita el Teatro historico-critico de la
eloquencia espanola (1786-1794) de Antonio Capmany; el académico de la lengua Andrés
Gonzalez de Barcia edita al Inca Garcilaso, a los historiadores primitivos de las Indias
occidentales, al franciscano Torquemada, al dominico fray Gregorio Garcia (Monarquia
Indiana, el Origen de los indios del Nuevo Mundo, 1729) y La Araucana de Alonso de

Ercilla; se publica también a diversos cronistas oficiales de Indias como A. de Herrera, A. de

195

Enero —
Febrero
2019



196

Enero —
Febrero
2019

Pikasia

REVISTA DE FILOSOFIA

Solis, Solorzano Pereyra; y se publica Historia natural y moral de las Indias del jesuita José
de Acosta.

F. del Pino elogia la labor de las primeras o6rdenes religiosas llegadas a América, invitadas
a estudiar en los diversos territorios su clima, sus habitantes, su flora, su fauna y sus lenguas.
Cada orden religiosa se especializara en distintas culturas, constituyéndose en precedente de
muchas ramas de la ciencia moderna: los jesuitas, grandes viajeros y expertos en temas
educativos, estudian la geografia, la literatura cientifica y, especialmente, la Historia Natural:
Bernabé Cobo (Historia del Nuevo Mundo, Sevilla, 1890-1894), Francisco 1. Alzira (Historia
natural de las islas bisayas, Madrid, 1996-98), Joseph Gumilla (E/ Orinoco ilustrado y
defendido, 1744); los franciscanos se dedican a la Fisica; los dominicos, a las matematicas...
Se implanta la imprenta para editar catecismos y biblias, y llegan a América impresores como
el italiano A. Ricciardi y los libros religiosos de la empresa alemana Cromberger, instalada en
Sevilla. El dominico Bartolomé de las Casas denuncia la explotacion a que son sometidos los
indios en su Apologética historia sumaria, desglosada de su Historia de las Indias, y Alonso
Barba se interesa por la mineria de los Andes bolivianos y en concreto por la extraccion de
plata a partir del mercurio.

Los jesuitas se mantienen siempre en contacto con Roma por medio de una
correspondencia interesantisima, que hoy llena los archivos jesuiticos. La orden recibe de la
monarquia portuguesa el control sobre la universidad de Coimbra y el misional del Brasil y
las Indias orientales y participa en numerosas expediciones cientificas: P. Samuel Fritz traza
en 1693 el mapa del Amazonas, que usard La Condamine tras su vuelta del Ecuador; José
Quiroga Méndez, que explora con otros jesuitas la Patagonia en 1744 (Descripcion del Rio
Paraguay, desde la boca del Xauru hasta la confluencia del Parana), hace un dibujo de la
costa patagdnica que usard el cartografo Juan de la Cruz Cano y Olmedilla para su mapa de
América meridional; Murillo Velarde realiza el primer mapa cientifico de Filipinas (Carta
Hydrographica y Chorogrdfica de las Yslas Filipinas, 1734); jesuitas expulsos como los
chilenos Juan I. Molina y Felipe Vidaurre, el mexicano Francisco Xavier Clavijero y el
ecuatoriano Juan de Velasco contribuyen decisivamente a conocer la geografia americana y su
historia natural, antes y después de la expulsion; jesuitas gedgrafos y misioneros recorren las
zonas paraguayas y argentinas que lindan con el Brasil; son fuente importante de la etnografia
suramericana Sanchez Labrador, Lozano, Camafio, Pancke, Dobrizhoffer y Solis. Todo ello
llevo a Alfred Metraux a lamentarse en 1944 del alto dafio causado a la ciencia por la
expulsion de los jesuitas de América en 1767. Frailes y religiosos se anticiparon a la accion

cientifica que realizara la monarquia en el siglo XVIII.
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En el capitulo 2 (La Escuela Universalista Hispanica o Espariola del siglo XVIII), Pedro
Aullon de Haro, de la Universidad de Alicante, precisa los limites de la que ha bautizado
como Escuela Universalista Hispanica o Espariola, compuesta por una treintena de autores de
relieve que publican entre el Gltimo cuarto del XVIiI y casi la media centuria del X1X, dejando
la némina abierta para la posible futura incorporaciéon de nuevos autores, sobre todo
americanos. Son el centro de la Escuela Juan Andrés, Hervds y Eximeno, por construir el
universalismo desde criterios comparatistas en la ciencia, la cultura, la literatura y la historia
moderna de las ideas, y por su decisiva intervencion en “la creacion de la Historia universal
de las Letras y las Ciencias, la Lingiiistica universal y comparada, el concepto universal de
Musica y musicologia y la teoria comparatista”. Herederos de la labor de Dionisio de
Halicarnaso, Julio César Scaligero y Daniel G. Morhof, crean la Comparatistica moderna en
asociacion con el pensamiento humanistico clasico, que atina saber, moral y dignidad humana
con una ciencia basada en la filosofia empirista y la fisica newtoniana. A los tres grandes de la
Escuela se les han de sumar boténicos y naturalistas espafioles, americanos y filipinos como
Cavanilles, Mutis, Clavijero, Molina, Camafio y Concepciéon. La escuela més nutrida, y
todavia por estudiar a fondo, es la mexicana, que encabeza Clavijero, quien nos da su
espléndida vision sobre la poblacion indigena. Destaca Aullon el peso en la Escuela de los
jesuitas, en general misioneros dotados de una gran movilidad. La expulsiéon del Imperio

hispanico en 1767 facilitaria su expansion intercultural y el crecimiento del comparatismo.

Se pregunta luego el autor por las posibles subescuelas de la Escuela Universalista,
precursora de la Globalizacion. Ademés de estudiar a Andrés y Hervas, que por si mismos
configuran dos importantes comunidades intelectuales y cientificas internacionales, y los
circulos de relacion de los diversos escuelistas, atendera a los autores relacionados,
precedentes y subsecuentes, segiin su vinculacion con el universalismo, lo que alarga el
estudio a casi un siglo. De talentos multiples, son sacerdotes, misioneros, preceptores,
empresarios, expedicionarios, funcionarios de la Administracion o viajeros (a veces por haber

3

sido desterrados), y todos construyen “una imagen mads plena y totalizadora del mundo
humano y cientifico y del Universo”. Las Américas y Filipinas serdn una escuela de
aprendizaje y proyeccion universalista que enriquecerd la cultura hispanica y moderna con un
universalismo “integrador, internacionalista e intercontinentalista, por principio”. Como se
observa sobre todo en Andrés y Hervas, los escuelistas conjugan el humanismo greco-latino y
la ciencia moderna, aceptando las tesis de Galileo y Newton.

De la tradicion espafiola, los escuelistas siguen a Alfonso X y la llamada Escuela de
Traductores de Toledo, a san Isidoro de Sevilla y a Juan Luis Vives. Subraya Aullon la
escuela de Traductores de Manila, que encabeza el misionero dominico Juan Cobo, primer
sindlogo europeo y autor de la primera traduccion al castellano de un libro chino (Beng Sim

Po Cam o Espejo rico del corazon, anterior a 1592) y que enlaza la tradicion escrituristica y
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traductologica desde san Jeronimo hasta Erasmo al unir filologia profana y sacra, algo que
lleva hasta Andrés, el cual, como Hervas y Eximeno estudian las lenguas, renovando la
tradicion greco-latina y la Gramatica entendida como Filologia General, asociada en Andrés
con la Anticuaria. De la Escuela de Salamanca, los escuelistas heredan el saber teoldgico, el
internacionalismo y el americanismo filosofico. Precursor del americanismo historiografico es
Bernabé Cobo y Peralta (Historia del NuevoMundo) yprecursores del filipinismo son el
franciscano Marcelo de Ribadeneyra (Historia de las Islas del Archipielago y Reinos de la
Gran China, Malaca, Siam, Camboya y Japon, Barcelona, 1601), el jesuita Pedro Murillo
Velarde, y quizés el agustino Juan Gonzalez de Mendoza (Historia del Gran Reino de la
China).

Son antecedentes de la Ilustracion espafiola el benedictino Feijoo (Teatro Critico
Universal) y los profesores de la Universidad de Cervera Mateo Aymerich, luego rector de la
Universidad de Gandia, Tomdas Vicente Tosca y Juan Bautista Corachan, probable
responsable de la fundamentacion fisica y astronomica de Juan Andrés y la Escuela, y el
jesuita José Finestres. Como precedentes europeos cita Aullon a Morhoff, Ephraim Chambers,
Bacon, Condillac y dos autores que impresionaron vivamente a Andrés: Vico, por su vision
histérica universal y su innovadora reinterpretacion del parangén Homero / Virgilio, y el
fisico italo-croata Boscovich.

Como subsecuentes de los tres grandes autores de la Escuela Sefiala Aullon a Leopardi,
Menéndez Pelayo, Max Miiller, Amor Ruibal, Felipe Pedrell y Benedetto Croce.
Universalistas autonomos son los botanicos Francisco Davila y Juan de Cuéllar. Antonio
Eximeno, mentor, cientifico, humanista, cultivador de multiples disciplinas y amigo fraternal
de Andrés, muestra un sentido critico que tiende a la sétira y al antiacademicismo. Hay que
mencionar a dos autores no hispanicos: el sirimaronita Miguel Casiri, bibliégrafo y erudito
que ayudé a Andrés en la elaboracion de su tesis arabista, y el aristocrata centroeuropeo
Eduardo Romeo, conde de Vargas-Bedemar, intelectual poliglota y cosmopolita, gedlogo,
novelista y viajero. Aulloén invita a rastrear otros posibles autores universalistas por los
ambitos europeo, americano y asidtico, a fin de completar la proyeccion del pensamiento
universalista ilustrado en el mundo.

A continuacion se centra en la esfera de relaciones intelectuales de Andrés y de Hervas.
Andrés tiene como antecedente inmediato a Jorge Juan, al que llama “el dios de la Marina”,
normalmente asociado a su amigo Antonio de Ulloa y a su editor, Gabriel Ciscar. Como
Casiri, tanto Andrés como Hervas son grandes biblidgrafos: Andrés acabo siendo prefecto de
la Biblioteca Real de Napoles y estudio las bibliotecas italianas (Cartas familiares); Hervas se
centrd6 en la bibliografia espafiola de los jesuitas. Bibliografos humanistas y eruditos
relacionados con Andrés fueron Lorenzo Mehus, Angelo Mai, Gaetano Melzi y el jesuita
Girolamo Tiraboschi (Storia della Letteratura Italiana), con quien Andrés polemizd en

Mantua. Leopardi muestra en su Zibaldone la huella de Dell origine, progressi e stato attuale
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d’ogni letteratura / Origen, progresos y estado actual de toda la literatura, la obra cumbre de
Andrés, que tradujo su hermano Carlos al castellano. Comentara esta obra el critico Francesco
Ambrosoli. Colabora con Andrés en Népoles el jesuita paledgrafo A. Scotti, que escribe la
primera biografia del alicantino en 1817. Quizas cabria hablar de una ‘“subescuela
bibliografica” compuesta por Casiri, Esteban de Terreros, muy vinculado a Hervés, Juan
Sempere y Guarinos, cercano a Andrés, y quizés el caligrafo F. J. de Santiago Palomares.
Humanismo y Humanitarismo se unen en el interés de Andrés y Hervas por la lengua de los
sordomudos, la actual “lengua de signos”, que llevd al segundo a hablar de la “Escuela
espafiola de sordomudos”, nacida en el xvi de manos del benedictino Pedro Ponce de Leon.
En Historia de las Artes plasticas y Musicologia menciona Aulléon a Vicente Requeno y en
Musicologia a Buenaventura Prats y a José¢ Pintado. No considera universalista a Esteban de
Arteaga, aunque si a Metastasio, tan admirado por Andrés y por Eximeno. Son poco
conocidas las obras del estudioso de la estética Joaquin Millas, que por un tiempo vivié en
Mantua y fue luego misionero en el Paraguay, y las de los abates Antonio Pinazo, poeta que
vivié en Mantua y divulgadorr en verso de la Astronomia, y el fisico y matematico Antonio
Ludeiia.

En la Escuela se entrecruzan y entretejen los distintos grupos de biblidgrafos, naturalistas,
musicologos, traductores, botanicos, astronomos, meteorologos, americanistas y filipinistas,
casi todos lingliistas. Andrés mantiene una intensa relacion con el valenciano A. J. de
Cavanilles, que junto al empresario ecuatoriano Francisco Davila, creador del Real Gabinete
de Historia Natural de Madrid, constituyen la cumbre de la botanica de la Escuela; también se
relaciona en Italia con el chileno Juan Ignacio Molina, gedgrafo americanista y naturalista
considerado precursor del evolucionismo y que, como Davila, colaboré en el proyecto
lingliistico de Hervas. Tras el botanico, viajero y religioso Francisco de Norofia, son
destacables el botanico filipinista Juan de Cuéllar, el compilador botanico y estudioso del
tagalo Pablo Clain / Paul Klein y el agustino Francisco Manuel Blanco (Flora de Filipinas),
cuya obra proseguiran sus discipulos Celestino Fernandez-Villar y Andrés Naves Alvarez
durante el XIX.

En la esfera de Hervas, sefiala Aullon al gedgrafo Pedro Murillo y Velarde, jurista,
historiador y filipinista (Geographia Historica, Universal, 1752) y al agustino Juan de la
Concepcion (Historia general de Philipinas, 1788-1792). Colaboran en el Catdalogo de las
lenguas de Hervas el filipinista Bernardo B. de la Fuente y el historiador-gedgrafo Juan A. de
Tornos. De los misioneros filipinos Batllori recuerda a Rodriguez Aponte, que sera
catedratico en Bolonia.

En el americanismo destacan el veracruzano Francisco. J. Clavijero, estudioso y defensor
de la poblacion novohispana, y Pedro J. Ramirez, astrbnomo y mexicanista, tedrico e
historiador del arte. Entre los colaboradores lingiiisticos mexicanos de Hervas, bien

estudiados por Antonio Astorgano, se hallan el naturalista e historiador Miguel del Barco
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Gonzalez, el lexicografo Pedro C. Ubiarco y José L. Fabrega. No son bien conocidas atn las
obras del naturalista, historiador y gedgrafo Rafael Campo Gaztelu, estudioso de Plinio, y del
jesuita poligrafo Blas Miner Legarra. El americanista italiano Gian Rinaldo Carli estuvo cerca
de las tesis de Andrés y del americanista Juan de Nuix y Perpiia, que rebate, como también
hicieron con discrecion los universalistas, la Leyenda Negra antiespafiola en sus Reflexiones
Imparciales sobre la Humanidad de los Esparioles en las Indias (en italiano, 1780; en
espanol, 1782). Precursor del universalismo es el misionero jesuita italiano, americanista y
filipinista Filippo Salvatore Gilii, continuador de los trabajos de José Gumilla en el Orinoco.

Relacionados con Hervés, cuyo trabajo utilizaron agradecérselo los hermanos Humboldt,
hallamos al berlinés Peter Simon Pallas, al que ayudé Hervas en el proyecto de Catalina la
Grande de elaborar un vocabulario universal; al médico y sacerdote José Celestino Mutis, que
aceptd reunir en Bogota los vocablos americanos que habia solicitado la emperatriz rusa a
Carlos III, aunque fueron guardados finalmente en la Biblioteca Real espafiola; al cosmografo
oficial e impulsor del Archivo General de Indias Juan Bautista Mufioz, que compild para el
Rey los vocabularios enviados a Madrid desde los distintos virreinatos americanos. Los
estudios astronémicos, con derivaciones meteoroldgicas, corren a cargo de los jesuitas
tardoilustrados Benet Vifies y Federico Faura y sus discipulos, también jesuitas, J. M. Alguéy
M. Saderra Maso.

skeskosk

En el capitulo 3 (Andrés, Hervas y la Filologia Universal), Jesus Garcia Gabaldon, de la
Universidad Complutense de Madrid, tras lamentar la pérdida que para Espafia supuso la
expulsion de los jesuitas, entre los que figuraban nombres tan valiosos como Andrés, Hervas,
Lampillas, Nuix, Madéu o Eximeno, los situa en la Escuela Universalista Espafiola, en una
Italia que les ofrece un ambiente ilustrado mas abierto que el espafiol. Y pasa a estudiar dos
obras claves de la Escuela: Origen, progresos y estado actual de toda la literatura de Andrés
y Catdlogo de las lenguas de las naciones conocidas, de Hervas y Panduro, con las que
ambos crean el Comparatismo literario y la Filologia universal.

La primera de ellas aparece en italiano en 7 volumenes editados por Bodini en la
Stamperia Reale de Parma (1782-1799), y supone una Historia Universal de la Literatura
(entendiendo por “literatura” los textos escritos, tanto de Letras como de Ciencias),
estructurada desde un punto de vista diacrénico, segun la idea de progreso, y desde un
método comparatista que combina las perspectivas occidental (basada en parangonar a
griegos y latinos, antiguos y modernos, barrocos y neoclasicos) con la oriental o asiatica.
Aunar ambas perspectivas permitirda a Andrés acceder a un comparatismo universal, como
muestra, por ejemplo, la importancia que dio a la influencia de la cultura 4rabe en la cultura

europea. La obra supone una nueva construccion epistemologica interdisciplinaria, heredera
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del humanismo renacentista, compatible ya con la nueva ciencia empirica, que Andrés hace
nacer en Galileo.

Gabaldon se refiere luego a la clasificacion de las ciencias de Andrés, menos estatica que
la ofrecida por Bacon y aceptada por D" Alambert en su Encyclopédie, y pasa a detallar el rico
contenido de Origenes: Buenas Letras (Poesia, Elocuencia, Historia y Gramatica), Ciencias
(Ciencias Naturales: Matematicas, Fisica y Filosofia; y Ciencias Eclesiasticas: Teologia,
Ciencia Biblica, Historia eclesiastica y Derecho candnico). La version espafiola, a cargo de su
hermano Carlos, en 10 volumenes, se alarg6 entre 1784 y 1806 por problemas de financiacion
tras la muerte del editor Sancha en 1790; ademds, la Inquisicién censurd los dos tomos
italianos referentes a la Literatura eclesiéstica.

La segunda de las obras estudiadas por Gabaldon, Catdlogo de las lenguas de las
naciones conocidas, y numeracion, division y clases de estas, segun la diversidad de sus
idiomas y dialectos de Hervas constituye la seccion cuarta de la reducida version espafiola
(editada por Sancha en Madrid en 6 volumenes, 1800-1805) de su ambiciosa enciclopedia
cristiana Idea dell Universo, che contiene la Storia della vita dell uomo, Elementi
cosmografici, Viaggio estatico al mondo planetario e Storia della Terra, editada en Cesena
(1778-1786), y cuyos volimenes son estudiados detenidamente por el autor, que compara el
texto italiano con el aparecido en Espafia, en el que aparecen, junto a ampliaciones y
reformas, varias eliminaciones y autocensuras (por ejemplo, se evitan las ideas sacadas de
Galileo y Newton que pudieran molestar a la Inquisicion).

Hervés expone todas las lenguas y naciones del mundo siguiendo un orden geografico
preciso, desde las de América hasta las de los celtas y los vascos, aunque no podrd ver
editados los dos tomos sobre las lenguas africanas, ya preparados para la imprenta, por tener
que marchar los jesuitas a un nuevo exilio italiano en 1801. La obra le llevd 16 afios de
estudio y para su realizacion consulté a méas de 200 misioneros de las “naciones mas remotas
y barbaras”, sirviéndose también de los muchos jesuitas espafioles e hispanoamericanos
exiliados en Italia, a los que suele pedir que le escriban el Padrenuestro en diversas lenguas.
En su biblioteca (“mi pequefia libreria poliglota”) guard¢ las cartas de sus informantes, que le
permitieron conocer la afinidad y la diversidad entre las lenguas del mundo a la vez que
clasificar las naciones que las hablaban. El padre Batllori, el conocido autor de La cultura
hispano-italiana de los jesuitas expulsos: espanoles-hispanos-filipinos, inventarié en 1951 el
rico archivo lingiiistico de Hervas y destaco su estudio directo de las lenguas y su sistematica
clasificacion de las mismas, que ponia en valor la tradiciéon gramatical del humanismo y de la
lingliistica misionera, a la que le aporta una perspectiva comparada y universalista. Si la
edicion de Origenes de Andrés, de su epistolario (Cartas familiares) y de otras de sus obras
(Furia, La figura de la Tierra, Obras humanisticas, Historia de la literatura esparnola del
siglo xvii), realizada durante los tltimos 20 afios, ha recuperado la figura del jesuita espanol,

en cambio, aunque sobre Hervas existen meritorios trabajos de Lazaro Carreter, Coseriu,

201

Enero —
Febrero
2019



202

Enero —
Febrero
2019

Pikasia

REVISTA DE FILOSOFIA

Bustamante Garcia y Fuertes Rodriguez, alin se carece de una edicion critica de Catdlogo de
las lenguas y estan sin publicar muchas de sus obras y muchos de los escritos de su Archivo
lingtiistico. Queda pendiente, por tanto, la reconstrucciéon de su pensamiento lingiiistico-

antropologico y etnografico desde una perspectiva comparada y universal.

skeskosk

En el capitulo 4 (La lustracion en Filipinas), Isaac Donoso, de la Universidad de
Alicante, sefiala la paulatina penetracion de la Ilustracién en el archipiélago gracias a las
ordenes religiosas, loss criollos y mestizos, que viajan por el mundo, y las expediciones
cientificas que lo visitan. Hitos importantes de la vida filipina son la creacion en 1871 de la
Sociedad Econdomica de Manila y la expedicion Malaspina, que llega a Filipinas en 1892, en
la que Luis Née y Antonio Pineda recogen datos de todo tipo sobre las islas. Superando a
curanderos y sanadores, desarrollan una boténica cientifica el jesuita Pablo Clain / Paul Klein
(Remedios faciles para diferentes enfermedades para el alivio y socorro de los pp. ministros
evangélicos de las doctrinas de los naturales, Manila, 1712), el dominico Fernando de Santa
Maria (Manual de medicinas caseras para consuelo de los pobres indios en las provincias y
pueblos donde no hay médicos ni botica, Manila, 1768) y sobre todo el mestizo Ignacio de
Mercado (Libro de medicinas de esta Tierra y declaraciones de las virtudes de los darboles y
plantas que estan en estas Islas Filipinas, incluido en la monumental Flora de Filipinas,
segun el sistema sexual de Linneo del agustino Manuel Blanco, Manila, 1837). Espafioles,
americanos y filipinos conforman una Ilustracion de cufio occidental con la peculiaridad de
que se produce en Asia. Lamentablemente, la recuperacion de sus manuscritos so6lo ahora
comienza.

Aborda Donoso a continuacion la rica variedad literaria de la Ilustracion filipina: estudios
sobre el tagalo de los agustinos Gaspar de San Agustin (Compendio del arte de la lengua
tagala, 1703) y Pedro A. de Castro y Amoedo (Ortografia tagala), crénicas sobre la
conquista de las Filipinas; poemas de aire barroco como sonetos, loas en verso para fiestas y
celebraciones y poemas hagiograficos, como de los Villavicencio, y epigramas latinos como
los dedicados a Simén de Anda y Salazar, defensor de Manila frente a la invasion inglesa;
libelos (La Bascoana, o dichos y hechos de don Joseph Basco, Gobernador de Philipinas) y
obras polémicas con ideas revolucionarias llegadas de Francia y sentimientos de
emancipacion llegados de las luchas de independencia americanas, que esparcen también
ideas anticlericales, de las que la Iglesia ha de defenderse (Preservativo contra lo irreligioso;
o los planes de la filosofia contra la religion y el estado realizado por la Francia para
subyugar la Europa, seguidos por Napoleon en la conquista de Esparia, Manila, 1813);
novelas en espafiol y en tagalo (Tercera parte de la vida del gran tacario, del jesuita Vicente

Alemany, hac.1768); las obras de la “lingliistica misionera”: Arte de la lengua pampanga,
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Manila, 1729, del agustino fray Diego Bergafio, y los estudios sobre las diversas lenguas

filipinas que apareceran en Catdlogo de las lenguas de Hervas.

De la Escuela Universalista Espanola, que lideran los jesuitas expulsos en Italia y que
difunde desde México a Manila una ilustracion sin cartesianismo, destaca el autor, en relacion
a las Filipinas, las obras de Pedro Murillo Velarde (Carta Hydrographica y Chorographica de
las Yslas Filipinas, Manila, 1734; Historia de la provincia de Filipinas de la Compaiiia de
Jesus, Manila, 1749) y a J. A. Tornos (Retrato Geogrdfico-Historico Apologético de las Islas
Filipinas. Con un Apéndice de las Islas de Palaos o Carolinas y de las Islas Marianas, escrito
en Cecena en 1789 y atn inédito); las numerosas cartas edificantes de los jesuitas misioneros;
las obras de historia natural (dparato para la Historia Natural Espariola, del franciscano José
Torroba) y los libros de viajes como Estadismo de las Islas Filipinas o mis viajes por este
pais (Madrid, 1893) del padre Joaquin Martinez de Zuiiga.

Donoso expone a continuacion la biografia del mas sobresaliente ilustrado filipino, el
recoleto agustino Juan de la Concepcidn, autor de la mayor historia del archipiélago (Historia
general de Filipinas atendiendo a criterios universalistas, el uso racional y critico de las
fuentes historicas, y el proceso historico entendido en sus etapas de establecimiento, progreso
v decadencia (Manila y Sampaloc, 1788-1792) y de muchos manuscritos aun por estudiar.
Lamenta el autor que en las Filipinas se desconozca hoy esta rica Ilustracion, que necesitara
décadas para ser recuperada e incorporada a la cultura del archipiélago de manera

normalizada.
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Exposicion desde septiembre 2017
Biblioteca AECID

En el capitulo 5 (La colaboracion europea en materia cientifica. Periodo ilustrado),
Fernando Miguel Pérez Herranz, de la Universidad de Alicante, sefiala en su interesante
“Preambulo a una historia de la ciencia en la Espafia moderna” coémo contra el proyecto de la
Monarquia fronteriza Hispanica de los Reyes Catdlicos de ser el centro politico imperial de

toda la Cristiandad (Fernando e Isabel buscaran denodadamente exhibir en toda ocasion su
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“cristianisimo europeismo”) y luego contra el proyecto centralizador de los primeros
Habsburgo, se alzaran las primeras naciones europeas (Paises Bajos / Holanda y Suecia, luego
Inglaterra y Francia). El pais sufrird un doble desgarro, pues la Espafia fronteriza, mudéjar,
mestiza e hibrida se vio obligada a convertirse en otra centralizada, pura y cristiana, y
posteriormente deberd pasar de Imperio a nacion, debiendo adaptar, no sin dificultad, sus
estructuras politicas y culturales.

Con el hallazgo de las Américas, gracias a la utilizacion de las matematicas, las maquinas
y las diversas técnicas, Espafia se convierte de hecho en el centro de la Cristiandad. En la
vanguardia de la época esta la Escuela de Salamanca, y los nombres de Melchor Cano, Pérez
de Oliva, Vitoria, Soto, Robles, Martinez Cantalapiedra, fray Luis de Leén o Sudrez resonaran
por toda Europa. Pero el proyecto de una Monarquia Cristiana (la Universitas Christiana)
fracasaréd a la vez en los campos de batalla y en las ideas. La paz de Westfalia patentizara la
pérdida de poder de los Habsburgo y dara el relevo a las burguesias holandesas, inglesas y
francesa, que inician la expansion del capitalismo por todo el globo.

Aunque enfrentadas entre si, las nuevas naciones-Estado han de utilizar un tipo de saber
teorico universal, incardinado en la filosofia natural (el actual saber cientifico), rompiendo
abiertamente con los marcos helenisticos epistemologicos que administra la Escolastica
cristiana, derivada del neoaristotelismo y del averroismo. Desde Duns Scoto y los nominales
franciscanos se inicia la ruptura conceptual, luego pragmatica, con la ciencia clasica
escolastica. Espafia, que defiende la fe en todo el mundo, se resiste a admitir el nuevo marco
epistemologico, lo que la llevard a encallar en las instituciones del saber. Contra luteranos y
calvinistas, los jesuitas se empefan en mostrar experimentalmente el dogma de la
Transustanciacion, cuestionado por la Reforma, que creen explicable por el hileformismo
aristotélico, pero no por el atomismo acorde con la mecéanica de Galileo. Solo asi se explica el
autor la ausencia de cientificos espafioles de valia en el XVII, justo cuando se fundamenta la
ciencia moderna con Kepler, Descartes, Pascal, Huygens, Newton y Galileo. Es algo anémalo,
porque, mientras tanto, Espafia produce una literatura excelente con nombres como Cervantes,
Quevedo, Calderon o Gracian. La Leyenda Negra no dejara de senalar este defecto ontologico
de los espafioles y Masson de Morvillier se preguntard en la Nouvelle Encyclopédie (1782):
“¢Por qué las instituciones educativas hispanicas (eclesiales y estatales) no estimularon en
este siglo crucial del XviI de manera directa el avance y la innovacion de la ciencia?”

Con los Borbones el Imperio va pasando a ser una naciéon segin un modelo unitario y
centralizado, y la idea de “nacion” se verd constantemente redefinida, a la vez que se
cuestionan los vinculos de la metrépoli con los virreinatos americanos, con los que existen
aun estrechas relaciones. Los grupos que viven en las Américas y en Asia piensan el mundo
de forma peculiar, al tener una estructura administrativa compleja, con virreyes, oidores,
corregidores, regidores y caciques, y una poblacion fuertemente hibrida (espafioles, indios,

moros, moriscos, negros). Puesto que el Imperio-nacion hispanico se ve obligado a responder
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a la modernidad europea y americana, la Espana peninsular imitard, a partir de la derrota de
Las Dunas, los modelos francés e inglés, siempre de manera poco natural, a fin de convertirse
en una nacion.

El pensamiento espafiol bullird, desde 1670 hasta las obras divulgativas del padre Feijoo,
en tertulias y academias, que, sin perder de vista a la Royal Society de Londres, crean una
estructura de comunicacion cientifica paralela a las Universidades, sumidas en el marasmo.
Los novatores se prodigan en historiografia, jurisprudencia, derecho mercantil y economia
politica, aunque tales disciplinas no encajen hoy en la historia de las Ciencias. Ministros como
el conde de Aranda ejecutan interesantes proyectos militares, de navegacion, mineria y
administraciéon. Ya con Carlos II se estudia a Kepler, Galileo y Newton. Por eso, Pérez
Herranz subraya que no cabe hablar de desconexion de Espafia con Europa ni con el mundo, a
pesar del sentimiento espaol de fracaso derivado de las derrotas militares sufridas. Mientras
que Europa, siguiendo el modelo de la Encyclopédie francesa, experimenta y cuantifica,
Espaia, en las Américas y en la Europa repleta de jesuitas expulsos, optard por los saberes
cualitativos del humanismo: Lingiiistica, Jurisprudencia e Historia natural desde un criterio
universalista y comparatista. Contrastan claramente dos mentalidades: la nacionalista y la
universalista. El autor quiere deshacer el tdpico historiografico que muestra a una Europa de
espiritu cientifista-progresista, sociedad moderna y derechos humanos, frente a una Espana
absolutista y de espiritu oscurantista-reaccionario, ya que también las naciones europeas se
escindieron entre fuerzas progresistas y reaccionarias y vieron multiplicarse frecuentes
polémicas cientificas, en las que los cientificos no fueron neutrales, y luchas por el poder
entre los grupos de las naciones enfrentadas.

Pasa a mostrar Pérez Herranz como los intereses politicos de las naciones se cruzan con la
ciencia universal, y pondrd como ejemplo de esta tension la expedicion al Ecuador que
organiza la Academia de las Ciencias de Paris, en la que participan dos guardamarinas
espafioles: el alicantino Jorge Juan y el sevillano Antonio de Ulloa. Francia defendia la teoria
de los torbellinos de Descartes e Inglaterra la teoria de la Atraccion universal de Newton.
(Cual de las dos hipdtesis cientificas era cierta? La figura de la Tierra, experimentum crucis 'y
primer analogado del método hipotético-deductivo de la ciencia, ;era la de una naranja, como
querian los cartesianos, o la de un limén, como querian los newtonianos? Para decidir entre
ambos modelos matematicos, so6lo cabia la via experimental. El problema radicaba en
conjugar la universalidad de la ciencia con los intereses econdmicos de las distintas naciones,
cuyo orgullo estaba en juego. La Academia de las Ciencias de Paris organiza, entonces, una
serie de expediciones para medir el grado de longitud de la Tierra, pues la clave del problema
estaba en conocer la longitud de un arco de meridiano terrestre, algo que facilitaria el trazado
de rutas seguras por mar para el comercio y la guerra. Mientras la expedicion de Moreau de
Maupertuis marcha a medir el grado de la Tierra cerca del Polo Norte, la de Louis Godin hace

lo mismo cerca del Ecuador. Espafia, que concede el permiso para que la expedicion trabaje
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en territorio americano, tiene la ocasion de sumar a esta investigacion cientifica de vanguardia
a los militares y académicos Jorge Juan y Antonio de Ulloa.

Una vez realizada la medicion entre continuos contratiempos (1735-1744), La Condamine
hace construir las piramides de Yaruqui, en las que coloca una inscripcion en honor del
monarca francés y de los cientificos franceses, silenciando a los espafioles y a los indigenas
que participaron en la expedicion. Por eso, Jorge Juan y Ulloa mantendran durante diez meses
un pleito ante la Real Audiencia (el expediente del Archivo de Indias tiene nada menos que
150 folios),pleito que el autor encuadra en el marco de las naciones-Estado, porque el
cientifico legitima las monarquias ilustradas de las nuevas naciones como antes hicieron los
tedlogos. Los reyes europeos y sus instituciones son ahora el centro de la nueva configuracion
politico-cientifica en Europa. Con desdén, La Condamine considera a los espafoles meros
“auxiliares”, pues no cree que ningun académico espafiol pueda compararse con uno francés.
Pero ;es cierto, se pregunta el autor, que la ciencia espafola se halla por entonces a la zaga de
la francesa? La cuestion es que s6lo se considera ciencia a la mecénica, asociada a la teoria
newtoniana, la triunfante en la expedicion que buscéd dar con la figura de la Tierra, y que son
las matematicas como forma universal las que dotan de cientificidad a los demas saberes. No
se consideran ciencias la Historia Natural, la Arqueologia o la Jurisprudencia. La nueva
configuracion cientifica europea conlleva instituciones estatales, revistas, control académico
de los resultados y la formacion de cientificos experimentales. Por ello Jorge Juan y Ulloa
alardean de patriotismo, se dicen académicos como los franceses y apelan al juicio de la
Academia de las Ciencias parisina como representantes de la nacidon espanola, porque su labor
como cientificos se subsume en un proyecto nacional. Tras Francia e Inglaterra, las demas
naciones iran entrando en el juego, no sin resistencias, ya que la mecanica conlleva
consecuencias religiosas y doctrinales que obstaculizan la aceptacion de la fisica newtoniana.

Por su parte, los jesuitas expulsos, alejados de la transicion que se da en Espafia desde el
Imperio a la nacidn, organizan los saberes a partir de un patrén diferente (como muestra
Andrés en Origen, progresos y estado actual de toda la literatura), optando por reunir y
confrontar los diversos saberes de toda cultura, pueblo o civilizacion, aunque no cumplan los
requisitos de la mathesis universalis: una labor humanista, solidaria, universal y comparada,
frente al dogmatismo insolidario de una unica verdad. Lo cierto es que la verdad de cada
nacion dependia de la eleccion que hiciese entre la ciencia neoaristotélica y la copernicano-
galileana, cada una con su aparato epistemologico-filosofico asociado. Lamentablemente, las
instituciones educativas espafiolas apostaron por un modelo de ciencia que habia quedado
superado por el nuevo modelo de la mecanica atomista. Espafia hubo de pasar del modelo
neoaristotélico de la Ratio Studiorum jesuitica al modelo experimental, defendido por las

Academias de las Ciencias y vivido de cerca en el Ecuador por Jorge Juan y Ulloa.
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En el capitulo 6 (El Galeon de Manila en la historia de la globalizacion), Davide
Mombelli, de la Universidad de Alicante, comienza aportando la bibliografia existente sobre
el tema y pidiendo una comprension de la Globalizacidon que incluya junto a lo mercantil la
movilidad de personas, libros e ideas, sin minusvalorar lo cultural. Los descubrimientos
maritimos de portugueses y espafioles impondran el criterio comparatista, al tener que
vérselas con muy distintas y distantes realidades en cuanto a cultura, lengua, religion, arte,
ciencia y pensamiento, que estimularan, ademas, el pensamiento utdpico, concretado en la
creacion de ciudadanos, cabildos, gobernaciones y virreinatos. La relacion entre Occidente y
Asia, iniciada con viajes como los del misionero franciscano Giovanni da Pian del Carpine y
continuada en el XIII por rutas terrestres por mercaderes europeos como Marco Polo o el
monje francés Rubruquis, enviado por Luis XI a los tartaros y los mongoles, se enriquecera
exponencialmente desde el siglo XVI. Hitos histdricos decisivos seran el descubrimiento de
América por Colon, el del Cabo de Buena Esperanza por Bartolomé Diaz y el de Filipinas,
explorada brevemente por Magallanes en 1521. El agustino Andrés de Urdaneta trazara la ruta
Manila-Acapulco, pasando por las Islas Marianas, permitiendo desde 1565 el “tornaviaje”
entre el archipié¢lago y Nueva Espaiia.

Mombelli describe con detalle la actividad llevada a cabo por el Galeén de Manila / la
Nao de China durante més de 250 afos: las naves con las mercancias salen del puerto de
Manila a inicios de julio, llegan en diciembre a Acapulco, donde se celebra una Feria entre
enero y febrero (descrita por Humboldt en Ensayo politico sobre el Reino dela Nueva
Espania), y desde alli las mercancias son conducidas al puerto de Veracruz, de donde parten
para Cadiz y Sevilla; para volver las naves a Manila a inicios de abril.

Con Carlos III se dicta el reglamento de libre comercio entre Filipinas y Espana (1778),
que hace vacilar el monopolio comercial del Galedn, y la situacién empeora con la creacion
de la Real Compaiiia de Filipinas (1785), que busca competir con las compaiias comerciales
francesa, inglesa y holandesa. Ya impuesto el libre mercado, el Galeén hara su tltima salida
de Acapulco en 1815. Con las independencias de los pueblos americanos se dara un definitivo
cambio en las relaciones internacionales.

El autor aporta a continuacioén varios testimonios literarios sobre la penosa y dilatada
travesia del Galeon debidos al viajero y comerciante calabrés Gian F. Gemelli Carreri (Giro
del mondo), al misionero Pedro Cubero (Breve relacion de la peregrinacion que ha hecho de
la mayor parte del mundo, 1680) y al jesuita Pedro Chirino (Relacion de las Islas Filipinas,
1604).

El Gale6n de Manila dejé un rico legado en el mundo de la nautica, con el descubrimiento
de rutas e islas; cruzaron el Pacifico en €1, ademéas de personas (entre ellas, abundantes grupos
de misioneros que se dedicaran a labores de evangelizacion, asistencia y ensefianza; en 1588

viajara en €l el misionero dominico Juan Cobo, pionero de la sinologia en Occidente), objetos
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y productos suntuarios y multitud de impresos y documentos, dogmas e ideas, de lo que dan
testimonio las ricas bibliotecas histéricas de Manila (Angel Aparicio publicé los catalogos
historicos de la Universidad de Santo Tomds en Manila en 6 volimenes entre 2001 y 2015).
Numerosos frailes estudiaron la naturaleza y la historia de Filipinas y de Asia: Juan de la
Concepcion (Historia general de Philipinas); Murillo Velarde (Historia de la Provincia de
Philipinas de la Compaiiia de Jesus, Manila, 1749, Geographia Historica, Madrid, 1752, y
diversos mapas del archipi¢lago). Cuando se produce la expulsion de los jesuitas en 1767,
muchos de ellos viajan a bordo del Galedn cruzando el Pacifico; otros viajaran doblando el
Cabo de Buen Esperanza. Los exiliados daran a conocer en Italia a los europeos la realidad de
las Filipinas. Los jesuitas filipinos Bernardo B. de la Fuente y Juan A. de Tornos ayudaran a
Hervés en la elaboracion de su ambicioso Catdlogo de las lenguas.

El Gale6n fue el medio de comunicacion casi exclusivo entre Espafa y Asia. Desde
mediados del xviil, la Corona, queriendo competir con las otras coronas europeas, que
financian los viajes de Byron, Cook, La Pérousse o Bouganville, realiza diversas
expediciones, que mejoran la cartografia nautica del Pacifico. Alejandro Malaspina, en la
corbeta Descubierta, y Jos¢ Bustamante, en la Atrevida, hacen un viaje de exploracion entre
1789-1794 (Viaje politico-cientifica alrededor del mundo, 1885), llegando a Filipinas en 1892
y obteniendo alli interesantes resultados en zoologia, botdnica, mineralogia, cartografia,
historia natural, etnologia y lingiiistica. Destacan en estos trabajos los cartografos Felipe
Bauzéd y José de Espinosa, los naturalistas Antonio Pineda, Luis Née y Tadeo Haenke y el
botdnico Juan Cuéllar, que estudia la flora siguiendo las metodologias taxonomicas de
Cavanilles.

En la actual cohabitacion de civilizaciones, Asia y la cultura occidental estan llamadas a
entenderse. El autor recuerda la propuesta de Aullon de Haro: Filipinas puede contribuir a esa
convivencia por su sustrato hispanico y porque en ella se dio un ensayo de encuentro
occidental-asiatico que no se debe ignorar. El Galeon de Manila fue durante casi 250 afios un
fendémeno espafiol. La escuela universalista ilustrada hispanica, una Ilustracion de caracter
cristiano y universal, se extendié por todo el Imperio espafiol y dejo nombres como los de
Juan Andrés, Hervas y Eximeno. El proceso de evangelizacion supuso el intento de
comprension del otro; por eso surgid la admirable lingiiistica misionera, que hallé su cumbre
comparatista moderna en el Catdlogo de las lenguas de Hervas. El Galedn fue bisagra entre
las civilizaciones occidental y oriental al transportar hombres de fe, politicos, estudiosos,
aventureros, cientificos y militares. La actual Globalizacion, acaba Mombelli, no puede ser
exclusivamente comercial y financiera, y debe fundarse en “la universalidad como fuerza viva

de la humanidad”.

kokosk
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En el capitulo 7 (El Pacifico, Filipinas y los Mares del Sur), que aparece en dos
columnas, en inglés y en la traduccion de Araceli Garcia Martin, Francisco G. Villanueva, de
la Universidad de Filipinas Visayas, tras recordar que los espafioles son los primeros europeos
en explorar, entre 1521 y 1540, las islas del Pacifico y el increible viaje del descubridor del
Estrecho que lleva su nombre, Fernando de Magallanes (1518-1521), viaje recogido por su
cronista Antonio Pigafetta, pasa a interesarse por los avances cartograficos sobre el
archipié¢lago filipino. En un mapa de 1522, Garcia de Torreno sitlia por primera vez las Islas
de San Lazaro, que es como Magallanes llamé a las Filipinas; en los mapas de 1527 ya
aparece sefalado el Estrecho de Magallanes. Los espafioles fueron los primeros en dar con las
Islas Marianas, Carolina y Marshall; por eso Alonso Lopez sitia ya las islas Marianas en un
mapa de 1671. En 1727 el almirante Diaz Romero y el sargento mayor Antonio de Gandia
aportan un exhaustivo mapa de las Filipinas (Carta chorographica del Archipiélago de las
Islas Philipinas), que serd, sin embargo, eclipsado por el del jesuita Pedro Murillo Velarde
(Carta hydrographica y chorographica de las YslasPhilipinas, Manila, 1734), hecho en
colaboracion con el artista tagalo Francisco Sudrez y el impresor grabador Nicolds Santiago
de la Cruz Bagay, en respuesta al decreto real que solicitaba “una carta nautica fiable”.

Presta atencion luego el autor a la estancia en Filipinas de la expedicion de Malaspina,
que aportard una Carta General del Archipiélago de Filipinas Levantada en 1792 y 1793 por
los Comandantes y Oficiales de las Corbetas de S. M. Descubierta y Atrevida, durante la
camparia (Madrid, 1808). En 1761 Vicente de Memije publica su excepcional mapa grabado
Theses mathematicas de Cosmographia, y Hydrographia, en que el globo terraqueo se
contempla por respecto al Mundo Hispanico, con una sorprendente imagen de la monarquia
hispana durante la Ilustracion. Filipinas decaera, pues solo cuenta con el subsidio anual de
México, por el comercio entre Manila y Acapulco. Manila es el punto de parada obligada para
las 6rdenes religiosas que evangelizan China, Japon y las Marianas.

G. Villanueva estudia luego el Galeon de Manila (1565-1815). Fueron usados 108
galeones, de los que 30 naufragaron o fueron capturados por piratas holandeses y britanicos.
Los galeones exportaron a México productos chinos (seda y algodoén, porcelana, marfil,
trabajos con metales) y filipinos (orquideas, mango, arroz, té, y pequenas cantidades de oro,
cera, cuerdas y textiles). Y en su vuelta a Manila llevaban plata y productos de México y
Centroamérica. Entre 1700 y 1808 se sucedieron las reformas de Carlos III en la
administracién colonial, y en las politicas econdmica y de defensa tras las invasiones de
Manila por holandeses y britanicos. El Estado decidi6 desarrollar agraria e industrialmente el
archipi¢lago por medio de una administracion activa y justa. Pronto se dio una posiciéon mas
abierta hacia el comercio exterior y el Galeén de Manila empezd en 1766 sus viajes
comerciales directos a Espafia a través del Cabo de Buena Esperanza. Entre 1766 y 1783,
barcos espafioles como las fragatas Buen Consejo y Asuncion llevaron productos europeos a

Manila y regresaron con productos asiaticos. En 1785 se crea la Real Compaiiia de Filipinas,
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para estimular el comercio espafiol con Asia y Filipinas, aprovechando la ruta directa a Cadiz
pasando por Hispanoamérica. En teoria el primer fin era el desarrollo economico de las
Filipinas, y para Manila se reservaba el 4% de los ingresos. Pero desde 1793 esta promesa se
olvido y de las 42 expediciones realizadas solo 12 acabaran en Filipinas, prefiriéndose el
comercio con Las Américas y evitandose la obligada parada en Manila para el comercio
asiatico. A inicios de los noventa la Real Compaiia de Filipinas se va debilitando. La guerra
hispano-britanica de 1804, la invasién napolednica de 1808 y las guerras de independencia
americanas llevaran a su definitiva disolucion en septiembre de 1834.

Se aporta luego la biografia del botdnico Juan de Cuéllar. Tras entregar a la Casa de
Contratacion de Sevilla catalogados, clasificados y organizados los materiales de la
expedicion botdnica de Chile y Perti de 1785, después de haber evitado que el botanico
francés de la expedicion, J. Dombey, los transbordarse con destino a Francia, es nombrado
boténico real sin paga por la Real Compafiia de Filipinas, y llega a Cavite en 1786. Busca
materiales para el Real Gabinete de Historia Natural y realiza envios a Espafia entre 1787 y
1797; para la coleccion real junta conchas, minerales y productos asidticos. Fracasa en su
intento de plantar en el archipi¢lago canela y nuez moscada, cuyo comercio dominaban los
holandeses. Trabaja con el naturalista Antonio de Pineda, de la expedicién Malaspina, de
visita a Manila. En 1795 pierde su puesto de botdnico en Manila y vuelve a Espafia, donde
muere en 1801.

Entre los primeros boténicos filipinos esta el jesuita Joseph Kamel / Camel, que mont? la
primera farmacia en Filipinas, y cuyas observaciones fueron publicadas por la Real Sociedad
de Transacciones de Londres, en cuyo Museo de Historia Natural se guardan sus
especimenes, dibujos y manuscritos. La mas antigua coleccion de plantas filipinas es su
herbolario Hortus Siccus Asiaticus Plantarium, aunque su mejor trabajo es Herbarium
aliarumgque stirpium in insula Luzone Philippinarium (1697-1698). A ¢l se le debe también la
primera relacion de pajaros filipinos (Observationes de Avibus Philippensibus, 1702). Pionero
en botanica es también el agustino Ignacio Mercado, cuyo Libro de medicina de esta tierra
(hac. 1680) fue incluido en 1883 en la monumental Flora de Filipinas del padre fray Manuel
Blanco.

Entre el xvI y el XIX las 6rdenes religiosas daran a conocer al mundo la botanica y la
zoologia, la lengua y la historia de Filipinas. Escriben cronicas importantes en el XVIII los
jesuitas Pedro Murillo Velarde (Historia de la Compariia de Jesus. Segunda parte, que
comprehende los progresos de esta provincial desde el aiio 1616, 1749) y Juan José Delgado,
autor de la que se considera la primera enciclopedia filipina (Historia General sacro-profana,
politica y natural de las islas del poniente llamadas Filipinas, s6lo publicada en 1892).

G. Villanueva presta especial atencion a la figura del gobernador José Basco y Vargas,
que, pensando en la Camara de Comercio creada por Carlos III, crea en 1781 la Real Sociedad

Econdmica de Manila, buscando la implicacion de la élite comercial y social de la colonia en
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el cultivo de pimienta, canela, algodon, azlicar y tabaco. A ¢l se debe el monopolio del vino
de palma, nueces de areca y fabricacion de polvora. Madrid aprob6 en 1781 su proyecto de
monopolio del tabaco (abolido en 1880). Gracias a todo ello, la colonia se vuelve
autosuficiente, cuando hasta entonces habia dependido del subsidio mexicano. Es muy intensa
la actividad realizada por la Real Sociedad Econémica (ganado, textil, cultivo del café y del
anil, creacion de un Monte de Piedad, donaciones al museo de la Universidad de Santo
Tomas, envio de productos filipinos a las exposiciones internacionales, fondos para la primera
Escuela de Dibujo de Manila, etc.). Tras un periodo de atonia, se reavivara la Real Sociedad
Econoémica entre 1819 y 1897.

El autor sefiala que si los resultados de la expedicion Malaspina estdn recogidos en una
extensa bibliografia, en cambio sus meses de viaje por las Marianas y Filipinas suelen ser
ignorados. Tras haber fracasado en su busqueda del Estrecho de Maldonado o de Anidn, las
corbetas Descubierta 'y Atrevida parten desde Acapulco hacia las Marinas y Filipinas en enero
de 1792. Van con Malaspina, que ya conocia Filipinas, a donde habia viajado en tres
ocasiones, el naturalista Antonio de Pineda, los botanicos Tadeas Haenke y Luis Née y los
pintores Francisco Brambulla y Juan Ravenet. Explica detenidamente G. Villanueva los
itinerarios seguidos por cada uno y la actividad exploratoria y cientifica desplegada por los
expedicionarios durante 1792 y 1793. A pesar de que el Pacifico, Filipinas y los Mares del
Sur se hallan en la frontera del mundo hispano, existe un reciente interés por explorar los

efectos de las ideas y el espiritu de la Ilustracion en aquellos territorios.

skeksk

En el capitulo 8 (Expediciones de limites geogrdficos en América durante la segunda
mitad del siglo xviir), Carmen Martinez Martin, de la Universidad Complutense de Madrid,
aborda las abundantes expediciones que desde el virreinato de Nueva Espafia se realizan por
las costas deshabitadas del Noroeste del Pacifico. El Ministerio de Asuntos Exteriores
conserva los diarios de estos viajes de reconocimiento, que arrojan interesantes catalogos de
animales y plantas. Desde 1542 se suceden los viajes de navegacion por estas costas, pero
pronto se pierde interés por ellas y a la vez se crean mitos como el del Estrecho de Anian, que
supuestamente permitiria la comunicaciéon del Atlantico con el Pacifico. Tras el
descubrimiento del Estrecho de Bering y la toma de posesion de Alaska por los rusos, dichas
costas se llenan de comerciantes de pieles. Queriendo hacer valer sus derechos, el virreinato
de Nueva Espana crea en 1767 el Departamento Naval de San Blas a fin de vigilar el litoral
Pacifico septentrional y asegurar las poblaciones de California. Por entonces viaja por estas
zonas el famoso capitan Cook, que muere en 1778, tras haber bautizado como Nootka (en
espafiol Nutka) a la region de los indios haida (actual isla de Vancouver), muy cerca de las

Californias espafiolas. Uno de los oficiales de la Armada dedicada a esta labor es el criollo
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limefio Juan Francisco Bodega y Cuadra, formado en la Real Compania de Guardamarinas de
Cadiz. El virrey novohispano A. M. Bucareli organiza tres expediciones para afirmar la
soberania espafiola en la zona: en 1774, al mando de Juan Pérez, que llega a los 55° LN; en
1775, al mando de Bruno Heceta y Bodega y Cuadra, que llega a los 60° LN; en 1778, al
mando de Ignacio Arteaga y Francisco A. Mourelle de la Rua.

En 1788 el virrey Manuel A. Flores se alarma cuando recibe noticias sobre el creciente
interés comercial de los rusos por Nutka, enclave en el que se mezclan con los comerciantes
de pieles rusos, subditos ingleses, colonos norteamericanos, balleneros y misiones cientificas
como la del conde de la Pérousse, organizada por Luis XV. Flores manda ocupar
preventivamente el Nutka Sound, canal que separa a Nutka de la Isla Grande, a fin de asentar
alli una poblacion y levantar una fortaleza. Al afio siguiente, Esteban J. Martinez casi provoca
un serio conflicto con Gran Bretafia al apresar dos buques britanicos, bautizar el Nutka Sound
como Puerto de San Lorenzo y levantar el Fuerte San Miguel. En las Convenciones de Nutka
representan a sus respectivos paises Bodega y Cuadra y el capitdn George Vancouver. Por el
Tratado del Escorial (1790), se entrega el establecimiento espafiol a Inglaterra y se abre a los
britanicos la navegacion de la costa del Pacifico, con lo que los espafioles pierden sus
derechos de soberania. La situacion serd tensa en los dos afios siguientes y continuan las
expediciones que salen desde el puerto de San Blas.

Vuelve a Acapulco la expedicion de Malaspina, tras no haber dado cumplimiento al deseo
de Carlos IV de hallar el Estrecho de Anian, aunque con un material etnografico de gran valor
debido a los pintores José Cardero y Tomas de Suria. Bodega y Cuadra se reine de nuevo con
G. Vancouver, aunque no llegan a acuerdo alguno, por lo que las lineas divisorias de las
posesiones britdnicas seguiran sin ser fijadas. Maldonado y el naturalista Jos¢ M. Mozifio
publicaran sus interesantes dibujos en Noticias de Nutka (1793). Aunque se llamara a la isla
“Cuadra y Vancouver”, el nombre del primero serd pronto silenciado. Por la Tercera
Convencion de Nutka, de 1794, afio en que muere Cuadra, que serd visto como un héroe
nacional, Espafia cede sus derechos a Inglaterra; ambas naciones tendran libre acceso a la
bahia y no podran crear establecimientos permanentes. Los espafioles proceden a la
evacuacion en 1795. Continuara, pues, la indefinicion de una frontera maritima con el imperio
inglés. El Tratado Adams-Onis de 1819 trazara la raya fronteriza, esta vez con los Estados
Unidos, siendo la separacion en la frontera norte de California a los 42° LN.

Martinez Martin pasa a continuacion a estudiar los problemas de la frontera luso-hispana
en América, conflictiva desde la época del descubrimiento. Durante el tiempo en que Portugal
permanece unido a Espaa, los portugueses no dejaron prosperar a las ciudades fundadas por
los espafioles, pues Juan IV pretendia extender sus dominios hasta el Rio de la Plata. Sera
manzana de la discordia durante un siglo la colonia de Sacramento, frente a Buenos Aires.
Seglin el Tratado de Limites de 1750, la cuenca del Amazonas seria para Portugal y la del Rio

de la Plata y la colonia de Sacramento para Espafia, que cederia a Portugal siete pueblos de las
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misiones jesuiticas del Paraguay. Los montes y los rios servirian como frontera. Fueron
enviados a poner los hitos con las armas de cada pais el gobernador de Janeiro, Gomes Freire
de Andrade, y el marqués de Valdelirios, Gaspar de Murive. Cada comision estaba constituida
por un comisario, un astronomo, un gedgrafo, un capelldn, personal de defensa y de
mantenimiento. Habia que cartografiar a diario la zona visitada, recoger informaciones de
todo tipo, en medio de una naturaleza virgen, y mantener buenas relaciones con el pais
vecino. La autora precisa los miembros principales de cada partida y las zonas geograficas
que les correspondi6 explorar entre 1759 y 1760.

Pero cuando llega al trono Carlos III, los trabajos de demarcacion realizados quedan sin
efecto por el Tratado de Anulacion de 1761. Sacramento siguid en poder de Portugal y Espafia
no cedio los siete pueblos de misiones. Tras la paz de Paris, el marqués de Pombal, toma Rio
Grande do Sud en 1763 con ayuda de la escuadra britdnica. Vigente aun el Tratado de
Tordesillas, Espafia teme al avance portugués. Pero el virrey del Rio de la Plata, Pedro
Cevallos, expulsa a los portugueses de Santa Catalina y destruye meses después Sacramento.
En 1777 se llega al Tratado Preliminar de Limites o Tratado de San Ildefonso, que fija una
frontera muy parecida a la del tratado de 1750. De nuevo, como 30 afios atrds, vuelven a
trabajar las partidas espafiolas y las portuguesas, que llevan sofisticados instrumentos de
medicidon construidos por el portugués Jacinto Magallanes residente en Londres. En el
virreinato del Rio de la Plata vuelve a elegirse a jovenes guardiamarinas de la Armada
espanola que tenian, sin embargo, experiencia en anteriores comisiones, junto a algunos
ingenieros militares y pilotos de la Real Armada, entre los que figura el teniente coronel de
ingenieros Félix de Azara, nombrado para la ocasion teniente de navio. Las comisiones de
Jos¢ Varela y Ulloa y de Diego de Alvear realizan sus demarcaciones, recopilan datos de
fisica, cartografia e historia natural, que acabaran en la Biblioteca del Museo Naval de
Madrid. Pero dos comisiones espafiolas habran de aguardar en Asuncién la aparicién de los
portugueses, que no llegaran, por lo cual quedara sin demarcar la frontera de la intendencia
del Paraguay con Brasil. Mientras se suceden las luchas de independencia americanas, el
asunto queda en un punto muerto, sin que se aplique la frontera fijada en el tratado de 1777.
Los trabajos realizados por los comisarios se tendran en cuenta en la fijacion de fronteras en
el siglo XIX.

Mientras aguarda la llegada de los portugueses, el aragonés Félix de Azara no permanece
pasivo. La sorprendente naturaleza local le ha impactado y a observarla se dedicard con
fervor, a falta de “conversaciones agradables e instructivas”. Viajero curioso, ilustrado y lleno
de inquietudes cientificas, pasara 20 afios en el virreinato de la Plata. Desde Asuncion
realizard numerosas expediciones (1784-1787), llevando siempre consigo instrumentos
precisos de medicion. Tales viajes arrojan impresionantes diarios, con observaciones
naturales, geograficas, astrondmicas y cartograficas. Al intendente del Paraguay, Pedro Melo

de Portugal, le regalard su Carta Esférica del Paraguay, Misiones guaranies y Corrientes, un
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detallado mapa, que ird ampliando en afios sucesivos con los pueblos mas notables de
Paraguay, diversos itinerarios y una tabla de célculo. Comienza a volverse naturalista: se
interesa por la botanica y toma notas sobre pajaros (Apuntamiento para la historia natural de
los Paxaros del Paraguay y del Rio de la Plata), detectando aproximadamente la mitad de las
especies, y sobre mamiferos, de los que describira casi 80 especies, algunas de los cuales
envia al Real Gabinete de Madrid (Essai sur [’histoire naturelle des quadrupédes de la
Province du Paraguay, Paris, 1801). Aunque admite: “Soy un naturalista original, que ignora
hasta los términos”, al pasar a Buenos Aires en 1796 lee en castellano la obra del conde de
Buffon, lo que se nota en su sistematico método de descripcion. Su labor puede compararse
con la llevada a cabo en otras regiones americanas por Humboldt. Desde 1796 estara al
mando de la frontera sur con Brasil y se le encargara la fundacion de San Gabriel de Batovi
(Memoria sobre el estado rural del Rio de la Plata, acabada en 1801), luego se le encomienda
el territorio de los indios pampas y por fin tendrd el mando de toda la frontera este del
virreinato, la colindante con Brasil. Después de su independencia, las reptblicas de Argentina,
Paraguay y Uruguay encontraran en Azara “un glorioso pasado colonial”. Tras su muerte,
abundaran las biografias sobre €l y se editaran muchas de sus obras manuscritas: Geografia
Fisica y esféerica del Paraguay y Misiones guaranies, Voyages dans |’ Amerique meridionales,
Viajes inéditos de don Félix de Azara desde Santa Fe a la Asuncion, al interior del Paraguay
v a los pueblos Misiones.

El articulo concluye comentando su Mapa Esférico reducido de la provincia del
Paraguay, Misiones guaranies y distrito de la ciudad de Corrientes. Contiene plano de la
ciudad de Ascension, capital de la Provincia del Paraguay (hacia 1793), que, poco conocido
y conservado en la British Library de Londres, merece por su interés un detenido comentario
de la autora, habitual frecuentadora de las cartotecas madrilefias. El mapa, firmado, nace
quizas de sus trabajos de demarcacion en la frontera con Brasil y parece ser el que envio en
1793 al cabildo de Asuncion a ruego del intendente Nicolas Alds, o bien una copia hecha por

ese cabildo para Godoy.

kokosk

En el capitulo 9 (La salud como objetivo, la Real Expedicion Filantropica de la Vacuna:
textos y contextos), la historiadora Susana M. Ramirez Martin, de la Universidad
Complutense de Madrid, que ha publicado diversos trabajos sobre la primera campafia de
vacunacion mundial, subraya el ejemplo de desprendimiento que la misma supuso por parte
de la monarquia espafiola, preocupada por la salud publica. La muy contagiosa enfermedad de
la viruela, transmitida por los conquistadores europeos, mat6 a la mitad de la poblacion
indigena rural y al 25% de la mestiza urbana en Las Américas. Jenner habia descubierto la

vacuna contra la enfermedad en 1796. En Espafia se supo en 1800, y entonces la monarquia
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ilustrada decidi6 generalizar su uso en sus territorios. Se multiplican a ese fin los reglamentos,
las circulares, las reales cédulas y las reales 6rdenes y se moviliza a quienes tienen influencia
social. Escriben poemas en honor de la vacuna Bello o Quintana, la Iglesia divulga las ideas
médicas desde los pulpitos, tras pedirse a los “Ministros respetables del Altar” que intenten
“connaturalizar” descubrimiento de tanta utilidad. Al producirse en la Navidad de 1802 una
epidemia de viruela en el virreinato de Santa Fe de Bogotd, el Consejo de Indias ve urgente la
necesidad de aplicar la vacuna en los territorios hispanos de Ultramar. Maria Luisa, la hija de
Carlos IV, padece viruelas y la Corte teme el contagio.

En la primavera de 1803 se inician los preparativos de la expedicion, reuniendo material
quirurgico, lienzos, cristales para el fluido, lancetas, agujas y una maquina pneumatica. Se
estudia el libro de Moreau de la Sarthe, Tratado Historico Prdctico de la vacuna, que,
traducido por F. de Balmis, aparece en Madrid en 1804. Selecciona el equipo sanitario el
doctor Francisco de Balmis y Berenguer, con experiencia previa en el territorio americano.
Serd el subdirector de la expedicion José Salvany y Lleopart, que, formado en el Real Colegio
de Cirugia de Barcelona, es cirujano de los Reales Sitios y del Cuerpo de Guardias Walonas
de Aranjuez. Como ayudantes elige Balmis a los jovenes cirujanos M. J. Garcia Grajales Gil
de la Serna y A. Gutiérrez Robredo, recién salidos del Real Colegio de Cirugia de San Carlos
de Madrid, y a los practicantes R. Lozano Pérez y F. Pastor Balmis, quien, formado por tu tio
en lo referente a la vacunacion, serd el encargado de vacunar en las Capitanias Generales de
Guatemala y Guadalajara y en Filipinas. Entre los tres enfermeros seleccionados estd una
mujer, Isabel Zendal, rectora de la casa de Expositos de la Corufia, que se encargara de cuidar
a los nifios por vacunar, siendo la primera enfermera en una campafa de vacunacion global.

Analiza con detenimiento la autora el papel desempefiado por los nifios, que debian
transportar la vacuna en sus brazos a fin de conservar fresco el virus. Se saca a muchos
huérfanos del Hospital de Santiago de Compostela; nifios madrilefios llevan la vacuna hasta
La Coruna; 22 nifios gallegos la portan por el Atlantico, y 24 nifios mexicanos la trasladaran a
través del Pacifico. La corbeta Maria Pita sale de la Coruia el 30 de noviembre de 1803. Tras
vacunar en Las Canarias, parte hacia Puerto Rico. Luego, por rutas de mar y tierra, llega a
Caracas. Alli tiene lugar la primera Junta de Vacuna, que sirve de modelo para todo el
continente americano. Se vacuna por toda Venezuela, con la ayuda de las autoridades civiles y
eclesiasticas.

Las noticias alarmantes que llegan del virreinato de Nueva Granada obligan a dividir la
expedicion en dos grupos en mayo de 1804. La de Balmis parte hacia la América
septentrional y la de Salvany hacia la meridional. Balmis volvera a Madrid en septiembre de
1806; Salvany, de salud delicada, morira tras haber cruzado el Atlantico, navegado por el rio
Magdalena y recorrido los Andes.

A continuacion Ramirez Martin presta atencion a las publicaciones que divulgan la

hazafia médica, pronto elogiada por Jenner y Humboldt y por numerosos médicos americanos.
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En 1903, al celebrarse el centenario de la expedicidon, se publica el volumen Balmis et
Variola. En Espaia, Espasa-Calpe edita un libro sobre la expedicion en 1950. En 1941
Gonzalo Diaz de Yraola realiza sobre el tema una tesis doctoral (1948; en inglés y espafiol en
2003) y luego aparece la de Susana M. Ramirez Martin (publicada en Ecuador en 1999),
quien seguird ocupandose del tema en numerosos trabajos y participara en los actos del
Bicentenario de la expedicion en 2003, fecha a partir de la cual se prodigan los libros sobre la
misma. La hazafia médica sera recreada en varias novelas: Savingtheworld (2006; Para salvar
al mundo, 2007) de la puertorriquefia Julia Alvarez; Los hijos del cielo (2011) de Luis Miguel
Ariza; Angeles custodios (2010), llevada al cine con el titulo de 22 Angeles; A flor de piel: la
aventura de salvar el mundo (2015) de Javier Moro y Los nifios de la viruela (2017) de Maria
Solar.

Acaba la autora recordando que en 1980 la OMS declar6 erradicada en el mundo la
viruela, algo imposible sin los citados ensayos sobre la vacuna realizados a los 5 afios de su
descubrimiento por Jenner. Carlos IV, monarca ilustrado, financid, legislé y favorecio la
llegada de la vacuna a todo el imperio hispanico, un proyecto al que se sumaron con
entusiasmo los médicos y cirujanos de las poblaciones por los que paso6 la expedicion, asi
como Gran Bretafia y Portugal, que aplicaron la vacuna en sus territorios americanos. Fue un
viaje humanitario espafol al servicio de la medicina y de la ciencia universal, que la

historiografia conoce como “la primera expedicion sanitaria internacional de la historia”.

kokosk

En el capitulo 10 (El método del viaje), Joaquin Ibafiez Montoya, de la Universidad
Politécnica de Madrid, comienza sefialando que los relatos de los viajeros del XVIII son “actas
de encuentros, de personajes, de influencias, de miradas respectivas entre el continente
europeo y el resto del mundo” y muestran, quizas por primera vez en la Humanidad, una
realidad cosmopolita. El Viaje alrededor de mi habitacion / Voyage autour de ma chambre
(Lausana, 1795), novela en la que el militar saboyano Francisco Xavier Maistre cuenta su
viaje mental por el cuarto en el que sufre arresto domiciliario (improvisando los rumbos:
“dificilmente sigo la linea recta”), es una meditacion sobre el viaje, esa manera de asombrarse
y de “ver mas”; igualmente, las vitrinas de la exposicién invitan al visitante a viajar sin
moverse del salon en que se encuentra. Quienes cuentan sus viajes transmiten su entusiasmo y
los momentos sublimes de contemplacion vividos, dibujan mapas en ejercicio de percepcion e
interpretacion, pues no hay mapas neutrales, a fin de poder leer el mundo. Los viajes por
tierra y mar buscan el Paraiso y ofrecen un orden para controlar el caos. El viaje estimula la
imaginacion invitando a explorar lo poco conocido y abriendo una ventana al conocimiento

transversal que acepta lo maultiple.
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Tras sus iniciales divagaciones estéticas sobre el viaje, el autor se centra en un tema
arquitectonico: la familia de José de Porres, repleta de maestros que en la segunda mitad del
XVII alzan un rico patrimonio arquitectonico en la Capitania General de Guatemala, y que en
la ultima etapa del poder monarquico espafiol irdn dejando su huella por la geografia de
Centroamérica, con magnificas muestras religiosas. José proyecta la catedral de Ledn en
Nicaragua y la catedral de la Antigua de Guatemala. En su taller se ven junto a proyectos y
dibujos, libros pedidos a la Biblioteca de la Compafiia de Jesis de Roma, firmados por
Palladio o Diego de Sagredo. Desde Guatemala a Nicaragua tres generaciones de maestros
criollos levantan un paisaje barroco espectacular. Con ellos viaja la Arquitectura a lo largo de
1500 kilometros y tres generaciones a lo largo de dos siglos. Lejos de la metrdpoli, crean una
arquitectura mestiza, adaptdndose de manera sincrética a un medio que conocen bien. La
ciudad de Guatemala ha de desplazarse por el valle, cada 50 afios, por temor a los volcanes y
los terremotos. Los Porres usan medios locales dentro de una tradicion mudéjar, de larga vida
en Hispanoamérica, con finisimos trabajos de estuco. Pensando en los terremotos, inventan
las ventanas octogonales, mas estables que las rectangulares, generalizan las cornisas
discontinuas y los timpanos rehundidos. El claustro circular de las Capuchinas es una novedad
plastica espectacular. Muerto su padre, Diego, que alz6 el Santuario de Esquipulas. proyecta
el nuevo Convento de Cristo, donde usa de manera novedosa un revestimiento de la piedra
volcanica a la vez que sigue la tratadistica clasica, como se ve en su reiteracion en torres,
claustros y fachadas de la pilastra del arquitecto manierista italiano Sebastiano Serlio; también
reitera el motivo mitologico de las sirenas. Pensando siempre en la amenaza sismica,
introduce la boveda de seccion semihexagonal y combina los gruesos muros y las
proporciones establecidas, creando el estilo “toscano-porres”. También combina la piedra
volcanica con el hierro que hace importar de la Peninsula Ibérica.

Por fin, el autor se refiere a las expediciones de Malaspina y de Humboldt (que éste
recoge en Cosmos). Malaspina, incorporado a la Real Compaiiia de Filipinas, deja de lado el
tornaviaje tradicional y opta por circunnavegar el globo, algo que s6lo habian hecho antes 12
navegantes. Uniendo la politica y la ciencia, busca trazar la Carta Hidrografica del Pacifico,
conocer la complicada situacion politica de la América espafiola, investigar los
establecimientos rusos en el Norte e ingleses en Australia y Nueva Zelanda, y buscar
especimenes para el Gabinete de Historia Natural. A la vuelta de su largo viaje de 5 afios,
escribe a su amigo Paolo Greppi: “He visto todo, he estado en todas partes”. Aunque quiere
ser util al pais, Godoy, “El Sultan”, no le concede audiencia. Se inicia en Aranjuez la
publicacion de su viaje, con 70 dibujos. Pero la revolucion francesa empuja a Godoy a
adoptar medidas contra los ilustrados. Malaspina es detenido por sus ideas liberales y la
publicacion no sigue adelante. Su rico legado serd rescatado, sin embargo, por el marino
Martin Fernandez de Navarrete, que lo depositard en la Direccion de Hidrografia recién

creada. Sus amigos lograran que Napoledn interceda ante el Rey de Espafia para que la prision
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le sea conmutada por el destierro en su tierra natal. Acaba la época de los grandes viajes de la
marina espanola, pues otras naciones sustituiran a Espafia en las expediciones cientificas del

siglo XIX.

kokosk

En el capitulo 11, “La investigacion basada en fuentes bibliograficas”, Araceli Garcia
Martin, directora de la Biblioteca de la AECID, analiza las obras expuestas en la vitrina 10
(Libros representativos de la Ilustracion de la Biblioteca Hispanica de la AECID), creadas en
las imprentas reales y privadas de Espana y Europa, asi como en las americanas. Algunos de
los libros de inicios del Xviil ain llevan todo el aparato de privilegios, licencias y
aprobaciones que impone la censura de las autoridades civiles y religiosas. A semejanza de
otros monarcas europeos, Carlos III funda la Calcografia nacional y se interesa por la
Imprenta Real, que, siguiendo los pasos de la Imprimerie Royale, creada por Richelieu en
1640, pronto alcanza el prestigio de otras imprentas europeas (desde 1766, un ministro o un
fiscal del Consejo presidira las Juntas de las Compaiiia de Impresores y Libreros del Reino).
La monarquia usa la imprenta para controlar de manera centralizada las ideas, legitimar la
dinastia borbonica, desarrollar el comercio del libro multiplicando los de asunto técnico y
cientifico, y dar voz a los politicos y al aparato burocratico, sirviéndose de escritores,
impresores, grabadores y artistas que crean productos cada vez de mayor calidad. Los
impresores espafioles trabajan para instituciones oficiales como la Real Academia de la
Historia, el Real Jardin Botanico o el Real Gabinete de Historia Natural.

Garcia Martin explica luego la labor llevada a cabo en los talleres de Antonio Sancha,
Joaquin Ibarra y Antonio Marin, y describe con minuciosidad y amor al libro algunas de las
obras salidas de sus manos (encuadernacién, tipo de papel, portada, dibujos, grabados
calcograficos, laminas plegadas, cenefas, iniciales capitulares). Los impresores espafioles
trabajan de manera semejante a sus colegas europeos, como se ve en los libros producidos por
las imprentas comerciales suecas, holandesas, francesas e inglesas.

Se historia a continuacion el impulso dado a la imprenta en las Américas por las drdenes
religiosas (franciscanos, benedictinos, dominicos y jesuitas) que buscan evangelizar a las
poblaciones indigenas. Desde 1536, fecha en que se edita Escala espiritual para llamar al
cielo de Juan Climaco, se multiplican los catecismos, los misales y las biblias. También ven la
luz los trabajos burocraticos de los funcionarios, en los que éstos justifican su labor ante la
Corona, a la vez que proporcionan una viva imagen de las costumbres y los modos de vida de
las poblaciones de cada lugar. Especial importancia adquieren las Imprentas de las Misiones
Jesuiticas de las provincias del Paraguay, donde trabajan excelentes tipografos indios bajo la

direccion de los jesuitas.
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Abundan las publicaciones sobre las lenguas indigenas, que buscan facilitar la
comunicacion de los frailes con los indios. Felipe II invitaba ya a la creacion de catedras de
lenguas indigenas, y en 1676 se crea la Universidad de San Carlos de Guatemala. Fray
Francisco de la Parra publica su Vocabulario trilingiie guatimalteco de los tres principales
idiomas, Kachiquel, Quiché y Tzutuhil, y de excepcional importancia es Arte de la lengua
metropolitana del reyno cakchiquel o guatemalico, del franciscano nacido en Guatemala
Ildefonso José Flores, catedratico de cakchiquel en la Universidad de San Carlos.

Por fin, Garcia Martin da noticia del primer libro cientifico impreso en Cuba por Blas de
los Olivos: Descripcion de diferentes piezas de historia natural: las mds del ramo maritimo
(La Habana, 1787), que recoge el resultado de la primera exploracion naturalista llevada a
cabo en la isla por el portugués Antonio Parra y Collado, precursor de los estudios
ictiologicos en Cuba. Parra, que dedica su trabajo a Carlos III, depositara su coleccion de
plantas, peces disecados, conchas y caracolas en el Real Jardin Botdnico y en el Real
Gabinete de Madrid.

El volumen se cierra con la Relacion de las obras expuestas en las diez vitrinas de la

exposicion.
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